Office of Religious Education/Oficina de Educacion Religiosa
Preparacion para la Sagrada Comunion/ Preparation for Holy Communion - 2024-2025

iBienvenidos, a Nuestra Sefiora Estrella del Mar! Gracias por darnos la
oportunidad de preparar a su hijo/a para el Sagrado Sacramento de la
Primera Comunidn. Estamos gozosos de poder caminar con sus hijos y
con ustedes en este trayecto de su vida. Aqui hay algunas expectativas
para este afo:

e Nuestra meta es asistir a ustedes como padres en su papel como
los maestros primarios de la educacion religiosa de su hijo/a. Los
nifos aprenderdn sobre su fe en clase, pero practicaran su fe con
ustedes. Por lo tanto, les pedimos que oren y hablen de su fe con
ellos.

e No podemos enfatizar lo suficiente; la misa es esencial para tu
identidad catdlica. La Eucaristia es la fuente y cumbre de nuestra
fe Catdlica. Por favor, haga de la misa dominical una prioridad
familiar.

e Antes de finalizar el primer afo, los niflos deberan saber: La Seial
de la Cruz, el Padre Nuestro, Ave Maria, Gloria (Doxologia). Antes
de finalizar el segundo afio, los niflos deberan saber: el acto de
contricion y el confiteor (yo confieso...), las respuestas durante
misa, y el Credo.

o Ofrecemos clases los Sdbados en diferentes horarios: 9:00 am —
10:30 am, 11:30am — 1:00 pm, and 2:00 pm — 3:30 pm._El primer
dia de clases serd el Sabado, 17 de Agusto, 2024.

e Sisus hijos necesitan estar ausentes, es crucial que usted haga
todo lo posible por informar al Catequista o la Coordinadora de
Educacidn Religiosa antes del inicio de clases. Favor de llamar a la
Oficina de Educacion Religiosa al 831-429-1018 o envie un correo
electrdénico a Carolina at carolina@ourladystar.org.

Si su hijo/a llega a la clase 15 minutos tarde o se va 15 minutos
temprano serd considerada como una falta.

Solo se permite TRES (3) ausencias injustificadas. Las ausencias las
justificara la Coordinadora de Educacion Religiosa a su discrecion

Su hijo/a tendra que hacer la tarea asignada por la catequista por
cada falta escusada e injustificada.

La pdliza de atendencia aplica a todos los eventos requeridos y
clases..

Al traer a clases a los nifios, deberdn firmar cuando deje a su
nifio/a a clases y firmar al recoger lo/a. Solamente adultos
autorizados podran recoger a su nifio/a.

Para dar un buen ejemplo de acciones de fe, usted estd
requerido/a completar 10 horas de servicio comunitario. Usted
facilmente puede a completar este requisito sirviendo durante
misa, durante los festivales, ayudando durante clases, y algunas
otras actividades aprobadas. Las horas también las puede hacer
donando $10 por hora. Las horas deberan ser a completadas antes
del dltimo dia de clases.

Padrinos- puede escoger uno o dos padrinos (un hombre y una
mujer), pero no es un requisito.

Tendremos la junta con los padres en la iglesia el Jueves, 8 de
Agqusto, 2024, a las 6:00 pm. Es sumamente importante que
asistan a esta junta ya que se repartira el calendario de Educacién
Religiosa y tendremos las listas donde veran el horario y salén que
se le asigno a su hijo/a.
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Welcome, parents, to Our Lady Star of the Sea Church! Thank you
for giving us the opportunity to prepare your child for the
Sacrament of Holy Communion. We are excited to journey with

them, and with you as well. Here are our expectations for this year:

e Our goal is to assist you in your role as your child’s first teacher
in the faith. Your children will learn about the faith in class, but
they will learn how to practice their faith from you. Therefore,
we urge you to pray with them and talk about your faith with
them.

e Mass is essential to our Catholic identity. As the Church
teaches, the Eucharist is the source and summit of our faith. It
is very important that you come to Mass every Sunday as a
family.

e By the end of their 15t year, students will be expected to know
these prayers: the Sign of the Cross, the Our Father, the Hail
Mary, and the Glory Be... (or Doxology). By the end of their 2
year, students will be expected to know these: the Act of
Contrition, the Confiteor (I Confess...), the Mass responses, and
the Profession of Faith (or Creed).

e C(lasses are offered on Saturdays in three different time slots:
9:00 am —10:30am, 11:30 am — 1:00 pm, and 2:00 pm —3:30
pm. The first class of the year will be August 17, 2024.

e If your child cannot attend a class, it is your responsibility to
inform the Religious Education Coordinator or the catechist
before the class begins. Failure to do so will result in an
unexcused absence.

If your child arrives 15 minutes late or leaves 15 minutes early
they will be marked absent.

Only THREE (3) unexcused absences are allowed. Excused
absences are given by the Religious Education Coordinator. You
can call the Office of Religious Education at 831-429-1018 ext.
119 or email Carolina at carolina@ourladystar.org.

Your child will need to do homework assigned by the catechist
for every missed class, excused or unexcused.

The attendance policy applies to all required events and
classes.

There will be a sign-in and sign-out process when dropping off
and picking up your child. Only authorized persons will be
allowed to pick up your child.

To give your child a good example of faith in action, you are required
to complete 10 hours of community service. These hours can be
earned by participating in liturgies and other parish events, assisting
with First Communion classes, or other approved community service
activities. These hours can also be earned by donating $10 per hour.
The hours must be completed by the last day of class.

Your child may choose one or two godparents (one male, one
female), although this is not required.

There will be a parent meeting in the church at 6:00 pm on
Thursday August 8, 2024. At this meeting, the Religious Education
calendar will be handed out and the children’s assigned class will be
available as well.
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Sign of the Cross
All make the Sign of the Cross as the
Priest says: In the name of the Father,
and of the Son, and of the Holy Spirit.

Our Father
Our Father, who art in heaven, hallowed
be thy name; thy kingdom come, thy will
be done on earth as it is in heaven. Give
us this day our daily bread, and forgive us
our trespasses, as we forgive those who
trespass against us; and lead us not into
temptation, but deliver us from evil.

Glory Be
Glory be to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit. As it was in the
beginning is now, and ever shall be,
world without end. Amen.

Hail Mary
Hail Mary full of Grace, the Lord is with
thee. Blessed are thou among women
and blessed is the fruit of thy womb
Jesus. Holy Mary Mother of God, pray
for us sinners now and at the hour of our
death
Amen.

Seiial de la Cruz
Por la serial de la santa cruz de nuestros
enemigos libranos, Sefior, Dios nuestro
En el nombre del Padre y del Hijo y del
Espiritu Santo Amen.

Padre Nuestro
Padre nuestro, que estas en el cielo.

Santificado sea tu nombre. Venga tu

reino. Hagase tu voluntad en la tierra
como en el cielo. Danos hoy nuestro pan

de cada dia. Perdona nuestras ofensas,

como también nosotros perdonamos a
los que nos ofenden. No nos dejes caer

en tentaci6n y libranos del mal. Amen.

Penitential Act
I confess to almighty God and to you,
my brothers and sisters, that I have
greatly sinned in my thoughts and in my
wortds, in what I have done and in what I
have failed to do, through my fault,
through my fault, through my most
grievous fault; therefore I ask blessed
Mary ever-Virgin, all the Angels and
Saints, and you, my brothers and sisters,
to pray for me to the Lord our God.
Amen

Act of Contrition
My God, I am sorry for my sins with all
my heart. In choosing to do wrong and
failing to do good, I have sinned against
you whom I should love above all things.
I firmly intend, with your help, to do
penance, to sin no more, and to avoid
whatever leads me to sin. Our Savior
Jesus Christ suffered and died for us. In
his name, my God, have mercy.

Ten Commandments

1. T am your Lord, your God; you shall
have strange gods before Me.

2. You shall not take the name of the
Lord your God in vain.

3. Remember to keep holy the Lord's

Day.

Honor your father and your mother.

You shall not kill.

You shall not commit adultery.

You shall not steal.

You shall not bear false witness

against your neighbor.

9. You shall not covet your neighbot's
wife.

10. You shall not covet your neighbot's
goods.

e

Gloria
Gloria al Padre, y al Hijo, y al Espiritu
Santo. Como era en el principio, ahora y
siempre, por los siglos de los siglos.
Amen

Salve Maria
Dios te salve Maria llena eres de gracia el
Sefior es contigo; bendita tu eres entre
todas las mujeres, y bendito es el fruto de
tu vientre, Jests. Santa Marfa, Madre de
Dios, ruega por nosotros, pecadores,
ahora y en la ahora de nuestra muerte.
Amen.

Acto Penitencial
Yo confieso ante Dios Todopoderoso, y
ante ustedes hermanos que he pecado
mucho de pensamiento, palabra, obra y
omisi6bn. Por mi culpa, por mi culpa, por
mi gran culpa. Por eso ruego a Santa
Maria siempre Virgen, a los ageles, a los
santos ya ustedes hermanos, que
intercedan por m, ante Dios, Nuestro
Seflor. Amen.

Acto de Contrici6n
Dios mio, me atrepiento de todo coraz6n
de haberte ofendido porque eres
infinitamente bueno, dame tu santa gracia
para no ofenderte mas. Amen.

Diez Mandamientos

1° Amaras a Dios sobre todas las cosas.
2° No tomaras el Nombre de Dios en
vano.

3° Santificaras las fiestas.

4° Honraras a tu padre y a tu madre.

5° No mataras.

6° No cometeras actos impuros.

7° No robaris.

8° No diras falso testimonio ni mentiras.
9° No consentiras pensamientos ni
deseos impuros.

10° No codiciaras los bienes ajenos.
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Registering for/Matricular para: [First Year/Primer Afio [Segundo Afio

Parent’s Information / Informasion de los Padres

Child’s Information/Informacion del Nifio(a)

Father’s Name/Nombre del Padre o Tut

or Religion

Last Name/Apellido First Name
Cellphone Numbet/Numero Celular Work Number/Numero de Trabajo
Date of Birth/ Sex(0) Grade/Grado (0232020 Mother’s Name/Nombre del la Madre Religion
Fecha de Nacimiento
OM OF
Home Address/Domicilio City/Ciudad

Cellphone Numbet/Numero Celular

Work Number/Numero de Trabajo

State & Zip/Estado y Cédigo Postal

Email/Coreo Electronico

Mass/Misa: [1Weekly/Semanal [IMonthly/Mensual [1Not at All/No Asiste

Incurance Information / Informacién de Seguro

Child Lives with/Nifio(a) OBoth Parents/Ambos Padres  [Mother/Madre

Insurance Carrier/Nombre de Seguro

vive con: [ Father/Padre UGuardian/Tutor Name of Polocy Holder/Nombre de Poliza
Languag? Child Speaks.& Writes/ Idioma OBilingual/ Bilingue [English/ Ingles Policy Number / Numero de Poliza
ue el ifio/a lee y escribe gty Tl ADULTS Authorized to Pick Up my Children /
Date of Baptism/ Chutch of Baptism/ City of Bautism/ ADULTOS Autorizados Para Recoger a mi Hijo/a
Fecha de Bautizo Iglesia de Bautizo Ciudad de Bautizo Name/Nombre Telephone/Telefono:
Name/Nombre Telephone/Telefono:
Allergies/Alergias (Food/Comida, Medications/Medicamentos, Insects/Insectos, etc) Name/Nombre Telephone/Telefono:
Emergency Contact Information/ Contacto de Emergencia
Special Needs/Necesidades Especiales/IEP Name/Nombre Telephone/Telefono:
Name/Nombre Telephone/Telefono:

sk OFICE USE ONLY,/USO DE OFICINA SOLAMENTE s
Copy of Birth Certificate/
Baptism Certificate

stk sk sk stk ok sk skeoskosk sk skeokokosk skokokskskok

st sk sk sk sk sfeske sk sk stk ok seoskokoskoskokokrsksksk

Child’s Doctor/Nombre del doctor

Copy of Birth Certificate Baptism Certificate

Telephone/Telefono:

OYes [ONo OYes [ONo

Child’s Dentist/Nombre del Dentista:

Telephone/Telefono:
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Stipend for Communion Prep. | 1 Child | 2 Children 3 Children
Non-refundable Registration
Las registraciones NO son
rembolsables.

1 Year (6/20 — 6/28) $60 $100 $140

(711 -7/12) $80 $140 $200

(715 -7/31) $120 $220 $320

G =EHD, $185 $350 $515

2" Year (6/20 — 6/28) $60 $100 $140

(711 -1712) $80 $140 $200

(715 -7/31) $120 $220 $320

(8/1-9/6) $185 $330 $515

*******For Ofﬁce USC Only*********

Service Hours
Date Hours/Amount Event/Cash/Check Remaining Balance
#/Card
Date Amount Cash/Check #/Card Remaining Balance
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DIOCESE OF MONTEREY
PERMISSION WAIVER AND RELEASE & CONSENT FOR TREATMENT FORM
FOR PARISH / SCHOOL ACTIVITY / EVENT

To the Parent/legal guardian: This is an agreement releasing the sponsoring patish/school from any claims that the
parents/guardians may have against the parish/school before, during and after the activity/event. This form is also
authorization for the adult supervisor to consent to any medical care needed by the minor, if the situation should arise.

This agreement releases the DIOCESE OF MONTEREY PARISH & SCHOOL OPERATING
CORPORATION, ROMAN CATHOLIC BISHOP OF MONTEREY, CALIFORNIA, A CORPORATION SOLE,
also known as the DIOCESE OF MONTEREY which will be referred to as the DIOCESE OF MONTEREY
throughout this document, from any claims that the parent/guardian may have against the DIOCESE OF
MONTEREY.

Activity/Event: Preparation for First Communion/ Confirmation, Location of activity/event: 515 Fredrick St.,
Santa Cruz, CA 95062, Parish: Our Lady Star of the Sea, Starting Date of Classes: August 17, 2024

Ending date of Classes: April 26th, 2025, Mode of transportation: Patents/Guardians are responsible for
transportation to and from classes.

I (name of parent or legal guardian) parent or legal
guardians of hereby give my permission
for my child/ren to participate in the youth activity named above. I agree to direct my child/ren to cooperate and
conform with directions, instructions and rules established by the chaperones, parish, school or diocesan personnel
responsible for the above mentioned youth activity.

In exchange for permitting my child/ren to participate in the above named activity, to the extent permitted
by law, I waive all claims for damages which I may have, or which may hereafter accrue to me or my child/ren against
the DIOCESE OF MONTEREY, for death, personal injuries, and losses or injuries to property, real or personal, caused
by or arising out of the above named activity/event. Itis further understood and agreed that this agreement, waiver and
release is to be binding on my successors, heirs and assigns.

In addition, to the extent permitted by law, I release and discharge in advance the DIOCESE OF
MONTEREY and its officers, agents, employees, from any and all liability relating to the above named activity.

I agree and understand that transportation may be provided in such form and at the discretion of the
DIOCESE OF MONTEREY.

My child/ren is/ate physically fit and capable of patticipation in this event.

1 authorize a representative of the DIOCESE OF MONTEREY into whose care the above named minor
has been entrusted, to consent to and permit any and all necessary medical services for my child/ren to be rendered to
him/her under the general or special supervision and upon the advice of a physician and surgeon licensed under the
provisions of the California Medical Practice Act, or to consent to and permit any x-ray examination, anesthetic, dental
or surgical diagnosis or treatment and hospital care rendered to my child/ren by a dentist licensed under the provisions
of the Dental Practice Act. I hereby give the representative of THE DIOCESE OF MONTEREY permission to use
his/her judgment in obtaining medical services. I agree if medical services are required for my child/ren, THE
DIOCESE OF MONTEREY will not be responsible for any medical expenses.

It is understood that this authorization is given in advance of any specific diagnosis, treatment
or hospital care being required but is given to provide authority and power on the part of the above-mentioned diocesan
representative to give specific consent to any and all such diagnosis, treatment or hospital care that the above mentioned
physician in the exercise of his/her best judgment may deem advisable.

I hereby authorize any hospital which has provided treatment to the above named minor
putsuant to the provisions of Family Code section 6910 to surrender physical custody of such minor to the diocesan
representative upon the completion of treatment. This authorization is given pursuant to Health and Safety Code section

1283.

This authotization shall be in effect during all times that my child/ren is/are under the
supervision of THE DIOCESE OF MONTEREY for the above mentioned event and shall remain effective until the
minor returns from the event and is/are no longer under the supervision of the DIOCESE OF MONTEREY * * * * *

* ok ok ok ok

This waiver and release form is signed in order to participate in the above named event for my

child’s own personal enjoyment and benefit and is done so freely with full knowledge of the risk and dangers / o

that are or may be involved. I, the undersigned, have read this release and understand all of its terms. I exe:
this voluntarily and with full knowledge of its significance.

1 have discussed the above with my child/ren and he/she is aware of and understands the importance of
following all rules set out by the supervisor(s).

Signature of Parent/Guardian: Date:

DIOCESIS DE MONTEREY
RENUNCIA DE DERECHO Y LIBERACION, FORM DE CONSENTIMIENTO PARA
TRATAMIENTO MEDICO
PARA LOS EVENTOS Y ACTIVIDADES EN LAS PARROQUIAS Y ESCUELAS

Para los padres o tutores legales: Este es un acuerdo que exonera a la parroquia o escuela antes, durante y después de
la actividad / evento. Esta forma es también autorizacion para que €l / la supetvisor/a apruebe cualquier atencion medica
requerida por €l / la menor, si la situacion se presenta.

Este acuerdo exonera a la CORPORACION OPERATIVO DE PARROQUIAS Y ESCUELAS DE LA
DIOCESIS DE MONTEREY, también conocida como la DIOCESIS DE MONTEREY, a la cual se le referird como
la DIOCESIS DE MONTEREY dentro de este documento, de cualquier demanda que el padre o tutor tenga contra la
DIOCESIS DE MONTEREY.

Actividad/Evento: Preparacion para la Primer Comunién/ Confirmacion, Patroquia: Nuestra Sefiora Estrella Del
Mar, 515 Frederick St. Santa Cruz, CA 95062. Primer dia de clases: 17 de Agosto, 2024, El dia final de clases: 26 de
Abril, 2024 . Modo de transportacion: Padres de Familia/Tutor son responsables de la transportaciéon del/los
menores

Yo, (nombre de padre o tutor legal)
padre o tutor legal de (nombre del menor) por la presente
doy permiso de que mi hijo/a participe en la actividad juvenil mencionada attiba. Yo me comprometo a instruir a mi
hijo/a a que coopere y siga las reglas e instrucciones establecidas por los supervisores, parroquia, escuela o personal
diocesano responsable del evento mencionado arriba.

A cambio por permitir mi hijo/a patticipar en la actividad mencionada arriba, a la medida permitido por la
ley, yo renuncio a todas las demandas por dafios que yo tenga en-contra de la DIOCESIS DE MONTEREY, por muerte,
dafios personales, y perdidas o dafios en propiedad, real o personal causada por o surgida de la actividad mencionada
arriba.

Ademas se entiende y estoy de acuerdo que este consentimiento, exoneracién y renuncia liga a mis sucesores
herederos y asignados. También, en lo que permite la ley, yo exonero por adelantado a la DIOCESIS DE MONTEREY
sus funcionarios, agentes, empleados de toda culpabilidad relacionada a la actividad mencionada arriba.

Estoy de acuerdo y entiendo que la transportacion sera proveida en la forma y dentro de la discrecion de la
DIOCESIS DE MONTEREY.

Mi hijo/a esta fisicamente capaz de participar en este evento.

Yo autorizo a un representante de la DIOCESIS DE MONTEREY los cuales han sido encargados del
cuidado de los menores de edad nombrados atriba aprobar y permitir cualquier y todos los servicios médicos para mi
hijo/a bajo la supervisién general o especial con el consejo de un doctor y cirujano con licencia bajo las provisiones del,
“California Medical Practice Act”, a que aprueba y permita cualquier radiografias, anestesia, tratamiento dental con
licencia bajo las provisiones del “ Dental Practice Act”. Por este medio doy permiso a los representantes de la DIOCESIS
DE MONTEREY que usen su discrecion para obtener servicio medico. Estoy de acuerdo que si servicios médicos son
requeridos para mis hijos/as, la DIOCESIS DE MONTEREY no va ser responsable por los gastos de los servicios
médicos.

Esta entendido que esta autorizacion es dada de antemano para cualquier diagnostico especifico, tratamiento
o cuidado hospitalario requerido pero es concedido para proveer poder y autoridad al representante diocesano
mencionado arriba ejerciendo su mejor juicio y discrecion necesario.

Por este medio autorizo al hospital que rindi6 los cuidados médicos a los menores bajo las provisiones de
“Family Code section 6910” que entregue custodia del menor al representante diocesano mencionado arriba al completar
el tratamiento. Esta autorizacién es dada conforme con el “Health and Safety Code section 1283.”

Esta autorizacion sera puesta en efecto durante todo el tiempo que mi hijo/a esta bajo la supetvision de la
DIOCESIS DE MONTEREY para el evento mencionado atriba y permanecera en efecto hasta que él menor regrese
del evento y no este bajo la supervisién de la DIOCESIS DE MONTEREY.* # * # % * %

Esta Forma de renuncia y liberacion es firmada para que mi hijo/a pueda patrticipar en el evento
mencionado arriba para el entretenimiento y beneficio personal y es hecho libre y con total entendimiento de
cualquier riesgo que pueda suceder durante la actividad. Yo, el subscrito he leido esta forma de renuncia y
entiendo todos los términos. Yo ejecuté esto voluntariamente y con total entendimiento de su importancia.
He discutido todo lo mencionado arriba con mi hijo/a y el/ella esta consciente de y entiende la

) Firma del Padre /Madre/Tutor: Fecha:
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Diocese of Monterey
Photo/Video/Media Release Form & Release to Feature Student’s Work

The Diocese of Monterey Parish & School Corporation, also known as and referred to as
“Diocese of Monterey,” are making a concentrated effort to promote the positive activities, honors,
and work of our students. This effort includes working with the local media (newspapers, radio and
television stations) and also developing our own publications. These publications include
information, likenesses, and images, which may appear on websites of the Diocese of Monterey and
its parishes, as well as in other publications.

During the time your child is a participant at Our Lady Star of the Sea, a parish of the
Diocese of Monterey and herein referred to as “Parish,” there may be opportunities for various
students to be interviewed and/or photographed and identified by full name and Patish. We
understand that some parents may request that we do not identify their child. Please complete the
form below to inform the Parish of your wishes regarding publicity (complete a separate
form for each child). Please note, however, that your child’s image or likeness may appear in
occasional candid or group activity photos/videos without any type of name identification and the
use of these types of photos/videos of your child is permissible.

Student’s Name:

Last First Middle

Parent/Guardian Name(print):

Last First

Please initial in box:

I give permission for my child to be interviewed, identified, photographed or filmed
for use in Diocese of Monterey and Parish publications, including, but not limited to,
publication via website or other technological publications, videos, newspapers, radio,
television, or development and fundraising materials.

I do not give permission for my child to be interviewed, photographed, or filmed as
indicated in #1

By signing this release, I acknowledge that I hereby release and forever discharge the Diocese of
Monterey and its officers, agents, and employees from and against any and all claims, damages or
suits which may atise from the use of the Diocese of Monterey and/or Parish publications,
press/media teleases, or website, including, but not limited to, the activities and publicity mentioned
above. If Parish does not receive this form from me, Parish will assume that I do not grant any of
the permissions requested in this form. I understand this form will be kept on file at School. If a
situation arises that may change my child’s status regarding publicity, it is my responsibility to notify
Parish in writing as soon as possible. New release forms will be required each school year.

Parent/Guardian Signature Date

Dioses de Monterey
Foto/Video/Formulario de Publicacién multimedia Permiso de presentar trabajo del
Estudiante
La corporaciéon de la Didcesis de Monterey Parroquia y Escuela, también conocida como
y referida como “Dibcesis de Monterey” estan haciendo un esfuerzo concentrado para promover
las actividades positivas, honores y el trabajo de nuestros estudiantes. Este esfuerzo incluye el
trabajo con los medios de comunicacién (periédicos, estaciones de radio y television) y también el
desarrollo de nuestras propias publicaciones. Estas publicaciones incluyen informacién, semejanza
e imdgenes, que pueden aparecer en los sitios web de la Didcesis de Monterey y sus Parroquias, asi
como en otras publicaciones.
Durante el tiempo que su nifio/a es un participante en Nuestra Sefiora Estrella del

Mar Parroquia, una parroquia de la Di6cesis de Monterey y que en adelante se denominara
“Parroquia” puede haber oportunidades para que varios estudiantes sean entrevistados y/o
fotografiados e identificados por el nombre completo y la parroquia. Entendemos que algunos
padres pueden solicitar que no se identifique a su hijo/a. Favor de completar el siguiente
formulario para informar a la parroquia de sus deseos con respecto a la publicidad (completar un
formulario separado para cada nifio/a) Sin embatgo favor de notar que la imagen o semejanza de
su hijo/a pueden aparecer en grupos de actividad fotos/videos sin ningin tipo de identificacién del
nombte y el uso de estos tipos de fotos/videos de su hijo/a son permitidos.
(Usar Jetra de molde)

Nombre del estudiante

Apellido Primer Nombre Segundo Nombre

Nombre del Padre o la Madre o Tutor

Apellido Primer Nombre

Favor de poner su inicial en el cuadro.
Doy mi consentimiento pata que mi hijo/a sea entrevistado, identificado,
fotografiado o filmado para uso en la Diocesis de Monterey y publicaciones de la
Parroquia incluyendo pero no limitado a la publicacién a traves del sitio web u otras
publicaciones tecnoldgicas, videos, periodicos, television o radio y para recaudacion
de fondos para el desarrollo de materiales.
No doy mi consentimiento para que mi hijo/a sea entrevistado, fotografiado o
filmado como se indica en el nimero [1.]
Mediante la firma de esta version reconozco que para siempre exonero y descargo la Diocesis de
Monterey y sus funcionarios, agentes y empleados y encontra de cualquier y todo reclamo, dafios o
demandas que puedan surgir de la utilizacién de la Diocesis de Monterey y/o Parroquia de
publicaciones, comunicados de prensa y los medios de comunicacion, o en el sitio web, incluyendo
pero no limitado a las actividades y la publicidad mencionada anteriormente. Si la Parroquia no
recibe este formulario, la parroquia asumira que yo no voy a otorgar ninguno de los permisos
solicitados en este formulatio. Tengo entendido que este formulario se guardara en el archivo de la
escuela. Si surge una situaciéon que puede cambiar el estado del nifio/a en lo que respecta a la
publicidad es mi responsabilidad notificar a la parroquia por escrito tan pronto como sea posible.
Nuevas formas sean necesarias cada afio escolar.

Firma del Padre o Madre o Tutor Date




Office of Religious Education/Oficina de Educacion Religiosa
Preparacion para la Sagrada Comunion/ Preparation for Holy Communion - 2024-2025

TO: Parents

FROM: Our Lady Star of the Sea

SUBJECT: Opportunity to “Opt Your Child Out” of the Touching Safety Program
DATE: August17, 2024

Our Lady Star of the Sea will present a sexual abuse prevention program, called Touching Safety, to
our students. The creators of the Protecting God’s Children™ program developed the Touching Safety
program. This program is provided to us by the Diocese of Monterey and is part of our ongoing
effort to help create and maintain a safe environment for children and to protect all children from

sexual abuse.

The scheduled lesson is being offered to all students at Our Lady Star of the Sea. As a parent, you
have the right to choose whether your child participates. We encourage you to read the attached
overview, so you’ll be aware of the nature of the Touching Safety program. If you have questions
about the program or the lesson, please contact Carolina Garcia at 831-429-1018 or
carolina@outladystar.org. Please complete the “opt-out” form at the bottom of this page and
return it to the Religious Education Coordinator no later than August 17t, 2024. If you decide to
opt out, we will provide you a copy of the lesson plan, so you can teach your child the material at
home, if you choose to do so.

If you would like to review the complete Touching Safety lesson plan, it is available in the parish
religious education office. For more information on the program, visit the VIRTUS Online™

website at www.virtus.org.

A: Los Padres

DE: Nuestra Sefiora Estrella del Mar

ASUNTO: Oportunidad para “Excluir a Su Hijo/a” del Programa Seguridad en el Contacto
FECHA: 17 de Agosto, 2024

Nuestra Sefiora Estrella del Mar presentara un programa de prevencion de abuso sexual, el programa
Seguridad en el Contacto, a nuestros estudiantes. Los creadores del programa Protegiendo a los Nifios
de Dios™ desarrollaron el programa Seguridad en el Contacto. Este programa esta patrocinado por la
Diécesis de Monterey, y es parte de nuestra tarea continua de crear y mantener un entorno seguro para
los nifios/as y proteger a todos los nifios/as del abuso sexual.

La leccién programada se ofrece a todos los estudiantes de Nuestra Sefiora Estrella Del Mar. Como
padre, usted tiene el derecho a determinar si su estudiante participa. Lo invitamos a leer la descripcion
general adjunto para que usted conozca la naturaleza del programa Seguridad en el Contacto. Si usted
tiene preguntas sobre el programa o la leccién, por favor comuniquese con Carolina Garcia al nimero
831-429-1018 o por correo electrénico a carolina@outldystar.org. Por favor llene el formulatio de
“exclusién” en la parte de abajo de esta pagina, y devuélvalo la Coordinadora de Educaciéon Religiosa
mas tardar el 17 de Agosto 2024. Si usted decide excluir su hijo/a de la clase, le proveeremos una copia
del plan de la leccion para que usted pueda ensefiar a su hijo en su hogar, si usted lo decide.

Si usted quiere revisar el plan de la leccién, esta disponible en la oficina de educacién religiosa de la
parroquia. Para mas informacién sobre el programa, Seguridad en el Contacto, visite la pagina de
Internet VIRTUS Onliné™ en www.virtus.org.

Opt-Out Form for Use with the Touching Safety Program

Parent’s Name (Printed):

Parent’s Signature:

Date:

Our Lady Star of the Sea HAS my permission to present the Touching Safety program to my
child/ren, whose name is/are

/// OR///

Our Lady Star of the Sea does NOT have my permission to present the Touching Safety program to
my child/ren, whose name is/are

Formulario de Exclusion del Programa Seguridad en el Contacto

Nombrte del Padre o Madre (letra de molde):

Firma del Padre o Madre:

Fecha:

Nuestra Sefiora Estrella del Mar TIENE mi permiso para presentar el programa Seguridad en el
Contacto a mi hijos/a, cuyo nombre es/son

///0///
Nuestra Sefiora Estrella del Mar NO tiene mi permiso para presentar el programa Seguridad en el
Contacto a mi hijos/a, cuyo nombre es/son




